Teatr

Warszawa

06-18
M./ Nro

18

TEMAT Z OKEADKI / HISTORIA POLSKI WG KLATY

W bestiarium polityk

AUTOR: JACEHK CIESLAK

Poznanski Wielki Fryderyk z Janem Peszkiem na premierze

robit wrazenie spektaklu zbyt dtugiego. Inscenizac
jest jednak godna uwagi: daj

a Jana Klaty

e szanse wybrzmieC ,Krytyczne

literaturze” Adolfa Nowaczynskiego i niestereotypowo pokazac

nasze odwieczne, polskie stabosci.

B Wielki Fryderyk Adolfa Nowaczynskiego to epicka ,,powies¢ drama-
tyczna”, ktérej pelna inscenizacja, wedtug Antoniego Stonimskiego,
musiataby trwaé od wieczora az do rana. Wybitni aktorzy widzieli
jednak w jej adaptacjach szanse. Prapremierows kreacj¢ w krakowskim
Teatrze Miejskim stworzyt w 1909 roku Ludwik Solski. Prace studyjne
prowadzil w Berlinie i Sanssouci, gdzie rozgrywa si¢ akcja. Jak twierdzil,
przywiozl stamtad krolewska laske Fryderyka, na ktorej, zartowano,
oparl swojg role. .. Anegdota mowi, ze gdy w czasie okupaciji hitlerowcy
przeszukiwali mieszkanie artysty — salutowali przed portretem, ktory
przedstawial Solskiego jako Fryderyka. Pruski satrapa,architekt I rozbioru
Rzeczypospolitej, lansujac niemiecki pochdd na wschod Europy, byl
bowiem wzorem dla Adolfa Hitlera.

Po wojnie tekstow Adolfa Nowaczynskiego, endeka i entuzjasty
faszyzmu w latach trzydziestych, nie wystawiano ze wzgledow cenzu-
ralnych. Dopiero w 1977 roku siggnat po Wielkiego Fryderyka Kazimierz
Dejmek w odzkim Teatrze Nowym. Stynniejszy okazat si¢ wtedy spektakl
stolecznego Ateneum w rezyserii Jozefa Grudy z kreacjg Jana Swiderskiego,
przeniesiony do Teatru Telewizji. Nowaczyniski (1876-1944) byt cztowiekiem
nietuzinkowym. Odpowiadal m.in. za zaproszenie do Krakowa Stanistawa
Przybyszewskiego, a pomimo endeckich pogladéw ~ znalazt si¢ w szeregach
Legionéw Pitsudskiego. Polemizowat z Sienkiewiczem i demistyfikowal
narodowe mity, uprawiajac, jak powiedzieliby$my dzis, sztuke krytyczna.
Dlatego poznanski spektakl odstaje od dzisiejszej propagandy, lansujace;
Polakéw jako niezlomnych patriotow. Jest waznym glosem w debacie
o naszej historii i charakterze narodowym, ktora Klata zaczat w krakowskiej
Trylogii wg Sienkiewicza i wroclawskich Termopilach polskich Tadeusza
Micinskiego.

Wsp6lnym mianownikiem Termopil i Wielkiego Fryderyka jest
odwaga w méwieniu o najwiekszych stabosciach Polakow. W utworze
Micinskiego krol Stanistaw Poniatowski podejmowat w 1787 roku, podczas
zjazdu z Kaniowie, caryce Katarzyne, dawna kochanke. Probowat bez-
skutecznie uzyskaé poparcie Rosji dla wzmocnienia Rzeczypospolitej
(przed I1i III rozbiorem), co symbolicznie koniczyla rzez Pragi i smierc
ksiecia Jozefa Poniatowskiego. Nasz kraj byt potiomkinowska wioska,
atrapg panstwa. W rozgrywajacej si¢ wczesniej, po [ rozbiorze w 1772
roku, ,powiesci dramatycznej” Nowaczynskiego gtownym rozmowca
pruskiego krola jest biskup Krasicki. Jedna z najwazniejszych postaci
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naszego O$wiecenia, ,.ksiaz¢ poetow”, autor Bajek i Monachomachii,
po I rozbiorze, jako hierarcha warminski, stal si¢ lojalnym poddanym
Fryderyka i nie buntowal si¢ patriotycznie przeciwko zaborcy. Widzimy
go w Sanssouci, gdzie przy stole i podczas rozmow jest oddanym
towarzyszem Fryderyka.

Tymczasem grany przez Jana Peszka siedemdziesigcioletni satrapa bez
skrupuléw wylicza wady i bledy Polakéw. Trzeba podkreslic, ze wybitny
aktor nie bez powodu nigdy nie zagral Zadnej romantycznej roli: jest
idealnym alter ego autora Wielkiego Fryderyka - racjonalistg, ktory
w historycznym kostiumie krytykuje polski dryf przez wieki. Z typowg
dla siebie witalnoscia, a nawet btyskiem w oku, scena po scenie, nasyca
ironiczna bezwzglednoscig monologi uderzajace w zacofanie i lenistwo
Polakow. Pietnuje korupcje, brak konsekwencji, a takze samobdjcza
forme patriotyzmu, ktora przynosi same straty. Nic tak nie cieszy
Fryderyka jak bunt polskich urzednikéw. Gdyby zostali na posadach -
Prusy musiatyby im placi¢ odszkodowania za odwotanie ze stanowisk.

Jednak najbolesniej brzmi pytanie o to, jak mozna szanowac Polakow,
skoro nikt sie ich nie boi. Nasi sasiedzi majg skrajnie odmienng per-
spektywe naszej historii niz my: polski suweren jest dla nich staby.

Nie bez powodu w uwerturze poznanskiego spektaklu, granej na puste;
scenie, ogladamy nagiego czfowieka z nogami podkurczonymi w odruchu
strachu: rozedrganego, przerazonego bezwzglgdnoscig swiata, jak
nasciturus wyrzucony przedwczesnie z fona matki. Z ekranow telewi-
zoréw i glosnikéw plynie Leurope zespotu Noir Désir, ktorego wokalista
Bertrand Cantat pobil ze $miertelnym skutkiem przyjaciotke — aktorke
Marie Trintignant. Mozna powiedzie¢, ze Klata z utworu o katastrofie
Europy stworzyl proroczy odpowiednik Przygotowania z Kordiana
Stowackiego. Nagim mezczyzng jest ,ksigzg poetow polskich” - biskup
Krasicki, ktory budzi si¢ z koszmaru Z pomocg totumfackiego Michala
Mowinskiego (Wojciech Kalwat). Wymownie pozycjonuje biskupa
sytuacja, gdy nagi zasiada na nocniku. To jedyny rodzaj tronu, jaki moze
obja¢ polski oficjel w koricu XVIII stulecia. Mozna powiedzie¢, ze Michal
Kaleta, grajac znakomicie nadwrazliwosc pofaczong z niepewnoscia
i staboécig, po zalozeniu na naszych oczach wytwornych szat jedynie
performuje biskupa. Pozniejszy prymas Polski jest zwyklym prze-
bieraicem, bez wiekszego znaczenia w polityce wielkich narodéw

Europy.




- Wielki Fryderyk, rez. Jan Klata, Teatr Polski w Paznaniu

Jej zasady poznajemy, gdy z nadscenia opadajg gigantyczne makaty
zpodobiznami drapieznikow —niedzwiedzia, wilka, goryla. Rowniez piosenka
Petera Gabriela Games Without Frontiers (Gra bez granic) — w szyder-
czej, niemieckojezycznej wersji, podkreslajacej naiwnosc¢ pacyfistow —
wskazuje, ze znajdujemy si¢ w centrum ludzkiego bestiarium, gdzie rzadza
silniejsi. Biskup Krasicki nazywany jest lekcewazaco przez Fryderyka
ofrizowanym szympansem’. W kontrze do dworskich kompromisow
sytuuje sie¢ Mowinski, konfederat barski. To prawda - jest bezkom-
promisowy, ale takich jak on polskich szlagonow Fryderyk okresla
pogardliwie ,,Irokezami”, bo podobnie jak Indianie nie maja szans
w starciu z poteznymi panstwami. Nie ma ich ani po europejsku wy-
kwintny Krasicki, ani sarmacki szlagon. Na tym polega polska tragedia.

Bohater Jana Peszka w podwojny sposob przynalezy do zwierzecego
Swiata: jako drapiezny monarcha konsumujacy kawat Polski i jako sa-
motnik z opinig homoseksualisty, gardzacy zyciem w ludzkim stadzie.
Jego jedynymi przyjacioimi sg psy. Dlatego gdy Peszek wchodzi na sceng
z widowni, na jego mundurze widac plamy od ttustej psiej siersci. Mozna
zauwazyc podobienstwo munduru Fryderyka do garnituru giéwnego
bohatera Ucha prezesa. .. Klata w §lad za Nowaczynskim dotyka funda-
mentalnej dla historii Polski i Polakow kwestii: czy pragnienie ,,polskie;
zlotej wolnoéci” da sie pogodzi¢ z marzeniem o0 mocnym panstwie,
rzadzonym przez silnego przywodce? Nowaczynski popart wloski
faszyzm. Klata natomiast unika jasnych deklaracji, $wietnie wiedzac,
jak fatwo silne przywodztwo zamienia sie u nas w karykature bad?
operetke. Raczej zarysowuje pole konfliktow, sam - niewykluczone
= widzac sie w roli niemal tozsamej z Krasickim, czyli tworcy, ktory
dodwiadczyt sity wladzy. Jego pruski bohater byl najpierw liberalem,
Przyjacielem Voltaire’a, potem stal sie konserwatysta, a zmiana ta jest bliska
Naszej wspolczesnosci. Poznanski spektakl z pewnoscia demaskuje
naiwnos¢ Polakow, ktérzy rowniez po 1989 roku uwierzyli w idealy
bezwarunkowego europejskiego braterstwa. Fryderyk, co praktykuje
takze wielu politykéow dbajacych obecnie o interes panstwa (w tym Angela
Merkel - patrz sprawa Nord Stream), glosi pochwale narodowych
Projektow i walki o whasne interesy. Fryderyk wyliczajac koszty zakupow
na krélewski stét, przekonuje, ze tylko reczne sterowanie jest podstawg
skutecznych rzadéw. Siln a wladze buduje sie poprzez system kar i koncesji.
Ukrytych badz transparentnych. Dzi§ oznacza to, ze wiara w stupro-

centows demukracjf;, wolna od silnego przywodztwa, jest naiwnoscia.
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Nie tylko biskup Krasicki, ale takze inni polscy bohaterowie nie
moga si¢ odnalezZ¢ w rzeczywistosci wolnej od sentymentéw. Czter-
dziestominutowy, pierwszy z trzech aktow - gdy poznanscy widzowie
oczekiwanie na gwiazdorskie wejscie Jana Peszka musza przediuzy¢
do aktu drugiego - koncentruje si¢ wokol zakochanej polskiej pary.
To Justyna (Monika Roszko), corka polskiego fabrykanta Gockovskiego
i lejtnant Tadeusz von Krasicki (Konrad Cichon). Tak jak Gockovsky
zabiega o0 obecnosc na pruskim rynku bez sukcesu, co zapowiada suknia
corki z pobitej porcelany, tak miodzi nie otrzymuja zgody krola na slub.
Musi im wystarczyc¢ dtugi pocatunek na proscenium, wypelniajacy cala
pierwsza przerwe. Kolobrzeski szlagier grupy No To Co sugeruje: ,Zotnierz
dziewczynie nie skfamie, chociaz nie wszystko jej powie”. Prawde
Nowaczynski wyktada nastepujaca: ,,obcy” element w bezwzglednym
pruskim $wiecie nie ma szans.

Skraje sceny wypelniaja telewizory na stendach. Prowokujg domysty,
czy aktorzy nauczyli si¢ rol do spektaklu, ktory trwa az cztery i pol
godziny. Zdarzaja sie nieznaczace zmiany szyku stow, ale multime-
dialny sufler nie jest aktorom niezbedny. Swietnie gra cata obsada,
w tym Krystian Durman jako przebiegly Lucchesini z bielmem w oku,
za$ Andrzej Szubski jako stateczny Hertzberg. Jednoczesnie przekaz
ptynacy z ekranow mozna él?d:ﬂii jak gorgce newsy na pasku programu
informacyjnego. Najwigkszym jest informacja, ze Jan Klata wywo-
dzacy swoj teatr z popkultury, wideoklipu i remiksu - postawit, tak
jak we wczesniejszym Weselu, na literature dramatyczng. Na scenie
i na ekranach kroluje stowo, a nie wideonarracja, majgca ,,urozmaici¢”
przekaz. Malo jest tez zartow typowych dla wczesnych spektakli
rezysera, cho¢ general von Zieten pojawia si¢ w krzyzackiej zbroi.
Czyzby Klata stawat si¢ klasykiem?

O ile w spektaklu dominuje stowo, o tyle najmocniejsza scena pod-
porzagdkowana jest muzyce. To pointa zwierzecej wizji §wiata. Dwor
zbiera sie na pogrzebie ukochanego charta Fryderyka. Scene i sale
Polskiego przez ponad dwadziescia minut przeszywa metafizyczna
muzyka - reinterpretacja Symfonii piesni zatosnych Henryka Mikotaja
Goreckiego, dokonana przez saksofoniste Colina Stetsona. Dyktuje
rytm zalobnego marszu dworakow. Zas biskup Krasicki, recytujac swoje
bajki, z rosngcym przerazeniem uswiadamia nam i sobie nieprzemija-
jaca aktualnos¢ Ptaszkow w klatce. To epitafium dla marzen o swiecie

rownych sobie ludzi i narodow. W




